IHEEYSOY L U
PRHIS AR A RO SN EREBE O L 2 122oWnW T

VI N R

FERMROBR - MEOFHAELHMEMEIFEHEREDOHR L 225 (e.g.,
DeKeyser, 2005) o #HEREFE QW6 B EOH R 2 O FRERIIC
BT 2B E0RBMLHEFTH Y . HRARBFEFEEICL 5T, BERE
TEHROBRIBIIHETH L SN TS (eg., B, 2012; /3, 1977;
FATH, 2007; 38, 2018) o ZALid, BUEREH] & 58 TAH O G250 L 3 it &
PHEHETHL I LITERL TWb, HELETII@EHE SNTVLHEET
OBE&X S (SET. fidk. BB, M) PERFTELT LIRS LT
LW e, BHERETOBEMS N D5 (e.g., Comrie, 1976; Nishiyama
& Koenig, 2010) o ARG Tid, BEE TR OFEHBM 25T 5 BICEE
L7z S 2 280, SRS REF ARSI D U SRS M2e L 08 E £ik
DL SIZOVTIH L b,

1. S EEEE

SR EACHEREEE ST 2RSSR OFMEE L S
T&7ze ZhUE, BRI TEFOMR 2 Y ANTWHIEHLE D>
72720 CTH B, BlzIE, EHEHIZE (Direct Method) 1. FEFEMHIRIZE
DEERINTWMIONEFZBIZETH b, BEHREPERZ SN TR
ZiE, SR FEERPERETH o 72 0L (Grammar-Translation Method)
Wt A L, BEICHTARFENERSER I ko2 e o N
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%o 19 RIZHE Z - 72 S EIRE SR L O T E B) % 18864F |2 332 & 72 [
B A5 524% (International Phonetic Association) (XZDIFHITH %, Fl 213,
18824 IS 7z 4 v~V - 7 4 T b —)b (Wilhelm Viétor) DDer
Sprachunterricht Muss Umkerhren! ([SfEHEX—H L2 NE 0% wWw 1))
Mo, Y, FREFOHEMEPHERERE 1IN L TRVELEZIEWTwAZ
LR, HEHELEFFOMALRBIICHEERICN) AL & LTw
722 &) ;D32 A (e.g., Passy, 1887; Sweet, 1877, 1890; Viétor, 1882, 1884),
ZOMGR, EFFENMAICEDOW/-EREEFFFS (International Phonetic
Alphabet [IPA]) 2V EREHE IEA S, YHEREHATO BRI B\ CEH
FLE OB IEME L B E IHAER S 7z (Howatt, 2004) . & 512, SRR
(written language) 2SFEEXFROFLTDH o 72 ERGEE & T RyIc, &
VBIZECIIEEMR (spoken language) 2SEM S, FHEIZBW T, ¥
XREFE (target language) TIRET A Z EAMER I N0 2D X ) REEHK
BEOBEEI~YX T3 7Y - ALY vy (Mazimilian Berlitz) 25817 L 72
ANV Y BEFEERZ TSN TB Y . TRO L) RHEHO A ¥ 74
VIHMREZ EDTES

* Never translate: demonstrate

» Never explain: act

* Never make a speech: ask questions

* Never imitate mistakes: correct

* Never speak with single words: use sentences

* Never speak too much: make students speak much
* Never speak too slowly: speak normally

* Never speak too loudly: speak naturally

* Never be impatient: take it easy

(cited from Titone (1968) in Richards & Rogers, 2014, p. 12)



ISHEREZEOVL = IS REAM I R DS ERRHE DL SIZOWT 67

NV R - 28—~ — (Harold Palmer) R 7L /N— |k + 5 k— > Y — (Albert
Hornby) (&, #HEFEHE 12 BV CTHEE N RS FEO M % M (25 5 2 B
PRI 2 B R B S OWI 122 B & 2, Bz e iz v i
L7 WONEFELIEIFHIE L —F )V - 7710 —F (Oral Approach) &
X2, HARDOEFEHRE IO SR aEE 25272 A=)V - 77u—F

Tldy BRSO NI REM TR 2 LGt A B AR & %0 5 & 9 1S FE e il
RICHPSBARRZTR ENT, FRREE R & v ) SRS OE AR
BRELIZHED VT Wz, BIZIE, FERICE L Td, AR 123
N TV 72— R 2 FW % R, TEARSTT OHFEO H A 589200075 0 w54 H L

FEA TR L L CEE L7 (Faucett et al., 1936) o Z 2 CIEH X & 1E, KIS,
HEEZ DA MT v 7920 TR%RL, FHEBEIAT LR 2E% (HiENS
TOFEFR) . BHREICHL S, 20HEGFHMAL L BITRLTY
BIRTH Do O BRFWLRGHIE, TOROE _SHEEERIHERESY:
BT BWZEIc P h 6 T REE 5 2 72,

= A =T TTa—=FIIBTLEE, BEFICBIT L EOMR
& (eg, XRAET 27-00MEM M) 4T LL—FTLH00TI
o Te R BREREEE LV Bl S, BIFEHTIC O W TEE
ZEIEIE (Verb Pattern) A%:EE S, Z10 5 O % SO L 72 25419 3CE]
(Sentence Pattern) % CEFREDFHEIALE DOV 720 Bz (X, Hornby (1954)
1&. Palmer (1938) ASHEAEMEME 2 08 L CUFE L 72 JERE OB 2 2512 FiAR
VARSI E LTHIRL TV S, SR5OINIE, HARDOEEHTE I,
PEFEFEEIC BT B EATR L LCHED b T 575, PalmerX°Hornby
DTN T HHFZE & SFFF & OBEMEICOWT, B - 2R (2011) 13K
DEHIHRIHEL T 5,

DL R OMIEE. WHERMIEEE D/ Sy — v 2B LY TH
N, 7 0B8R0 OENIEE V) BIR Tl 4 HORESTETHE
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EINTVLHLLEAF—TIZOHE LD TH L LHFFNITE %,
LA L. 2508 FRIZNENEFOBERPFELET 58 2o T
MLONTELT, B2 RKAM LG L2745 TH W AR

Fhid,
(p-3)

EHPAZERA =TV - T u—F I TR SN A =T 1+ ) 2
Voo Ay B3, 19504E8 7 A1) 1 CERTH o 7o SiEy L TH £ 2%
B OHEF ORI A D EZREINTBIRETDH D, A—T 4+ ) VIV - A
Vv FIZBI 2801, fESHEFOMSIHETE, FRRARERLEEEE
ORFFOSAMEE . TR, VMR EORL D LARIVIZ BV TR
SMLBAFE SN, 2L C. ZFFEHOMENIREIVEHR SN/ HBIZE
FEDPHEETH D EARE L . PR, WiEE. ENENhO#HIEEICBIT A
IR AR R LFE TS I L &2HESEL 72 (Richards & Rogers, 2014) o

BIFHFICBALTid, /YT A - A% F— (Burrhus Skinner) [ZfAFE SN 53T
TEFEROBEICEDS X, WS- b W) IEEI 2D ELITH 2 &
rEM L7z TR (3 EE IS T B84 B & 00 2 5K 525, FHE
FEOFETIE, FEE KT 2EAOR V2T R R FICE T Y2 5,
ZL T FEHBEEIZO L) BRBUIK L CTHRRICIERE RS2 3 5 2 £ %K
oIz L] 1ZFEFO [FUS] ST 2HMMO 7 1 — FNy 7 =248
L. #7% [k 2728 I8 TREEREH e R-TEELLN,
BRI, FEREFOBY2SHEB QELWHIL) (O L CHIEIZE ER
Zifl (OB IELWZ EZRT T4 — FNNv 7)) D ELE25Z2LT
FERMEESIND LEZE RSNz N LEFHRI GRo2BUs) 1S LT

HENZRIL (B TWBL I EERT T4 — KN 7)) ZERH
b L CIEBIRIIATV, BoCHBRSClIZ EE SV L2 ER L 72,
BILEE ., /38 — V8 (pattern practice) EIFIEN 2 FUNVERTITD

=
HH rﬁ“{!

1:( m

o
whkt
mm
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N7ze 37— VB TIE, HEBOS L7282 CTE L7200 BB RS
Repetition ([#kfifi] This is my favorite TV show. = [5*7 %] This is my favorite
TV show.). #7225 Tt &2 2 5 Replacement ([#fli] Mary left home
early today. = [#T#&] She left home early today) . TE/RIZHE- THziE % Fw
TH85E$ % Transposition ([ZXfili] I'm tired. (so) = [##EH] Soam 1) 7 &
SF S F REE)SEM S 72 (Brooks, 1964, cited in Richards & Rogers, 2014) o
Y —VBICROND LD, =T 4 AV AN - XYy NIdEARH
LEICHED HNT2720, BEICBWTEEEE GO/ ERE CEEBLE T 2%
KNIV dpolze £z NY - VB TEE LMk A 2RBUIBLTH, &
BOBHETED L) IHbNLE DN L W) FHB L ollzd, TI2=
F—TarmhoFERE V) ATHA SN, 5 AT o) UH
Vo Ay FOEGRNEIETH - AT F RSP B ER MG LR SHA
WA oEE D & LB, NEFEEIZEIISEORANREE TS
5332z —varyeBERTLL)IR o700 2019804 UTIE ) — 4
F 3 LA AF— (Noam Chomsky) R ICEHGRIZHE D {WI%E (e.g., Dulay et
al., 1982; Krashen, 1981, 1985; White, 1989) 7 &'\ 5~ SHE 5V EREAH
ZBIS BRI BV CERBAMAIR 2 BT 2 EAEdH o 7245, 1990411
fe. LESE Ry, BRERT R & SET IS oSN EB O E 272
WD Z {AThND X)o7z ZOFMIL, ZOBROIEFERER D
FIEFICO RSN, FNFETORIIT T o 72, FEOHIZTEE H V74 E
FBHEID LD FHNE. B, IBERICBWT, ERPEE OB E
AREBEENRL T VEBEIIFENS L ) 12% -7 (Richards & Rogers, 2014),
ITAEDOHEFEHE ICRE SN L KRO3IDOEIZEIL. F SICE DR % St
LTREEINZDBDEE RS 1 () BEREa % EOHFF B 2 /L EE CF
KRZ L THEREDREM E% B9 L L7-Content-Based Instruction (CBI) =
Content and Language Integrated Learning (CLIL). (2) the Common European
Framework of Reference (CEFR) IZRFEINS L9 &, BAENLSHER
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e & FLEERICRET 5 2 &2 L WA EFEOREIM % X% Competency-
Based Language Teaching (CBLT). (3) S F GBI OMMBICHEEEZ LT, &
BEDVPWY MGy 27 GRE) HHERERD 2T 2 L TEETHL L v
) BB EOFIZFEE L /- Task-Based Language Teaching (TBLT) (Richards
& Rogers, 2014) ,

NS ONEREEIRESIRE S NE RIS, NEFERErsI I =7 —
TarRBHOFEREERT L LR SHEFEEHORMA = X AW
I % FEBEROWRIEISL  OMBERLEBEE DO LB o722 LTS
N0, FEOHEA S, EE, HERFEERIZB VT, RASHEFWN
HMROFERAENSL L OWFEERKELEDFEA T HEDH TS (e.g., Boas, 2022;
Kristiansen et al., 2006; Littlemore, 2009; Robinson & Ellis , 2008) o #§(2. B3k
HEEOEHRI L BHMOBRMEZ RIS 2 2 L THRON S AR ITHEZLER
BMBASICR L CARRLRBE G525 LE2 b, FE, ZOAMMEES <
DFEFFETIHHEN TS (e.g., Tyler, 2012; Verspoor & Lowie, 2003; Wong
et al., 2018; Zhao & MacWhinney, 2018) o

2. BRNEERS L OVERRECE

RHEHF ORI AMORIESE (BF, B, BERL) »o5H
Bleiz &) L9 HAILH 5, BUMEHFTIX. SHFABONE T (A
DLOPTHEENDME) EHFMREZMAT2HAETHY ., MEDOHIZH
HHHMFR EEDITONTWE, €L T, SinRH (PHEHE) ZAMD
— R B ST, R, UL R oW R 2 K 5 L E RS
NTWws, 612, Ya—Y - LA 37 (George Lakoff) HF IV F - F %
71— (Ronald Langacker) ® X 912, [SiEMEIE AR ORMZEEXMT 5
bOTHL] L) MEOH N E FIRT 22 HEFE D% vy (ORI,
2002)

i
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Blx, ELFEOIESFEIEEL G2 TE

= PR EREEH S 725 LA RCUERRR I
RESNDEEFOLDLIIR L B, Hl2IE, T 3 A AF — QAR
Tl SHEEBICA LN SFEMHEIER & ZERROBERHANC L - T
WESND EZZ BN, NOWRIHR & SEE & OREIIFICEE S
Vv, ZERICHTA2ERDITEIZENZbOTH Y, BEOHIFR AH &
L COEWMHFIEZT 5H, Tnbid, HHE, Skl RBEROZ V., ES
FERRANEENCRE L Tw A b0 EZ 5N Twa (K, 2002), 2F 1),
SRR NS CEER TR SR AN R e B sh, SERHE
EFR ORI ER SR,

RAETREOF
D

BB
H

oo

2.1 BASHAWAMBIID EOKHEFEHE A A=V - AF =<

REHEHF BT B EABEOT T, NEFBEE BT 55hRmL Lkok
EEFICEBRPENDLDIZ, [f A=Y - A% —~ (image schema) | 2% %
(e.g., Boers & Demecheleer, 1998; Lindstromberg, 1996; Tyler et al., 2010) o A ¥ —
< Eid, S WD A ERA (ZREZA TR LFN) 2 —ikAL - Hl
SALT B E T APRALELETE S L) NN TER SN LR
BIZIE, [ T] OAF—=<I3) ¥ TIZHT 2EBRIZIED TR S N5,
CITWIHREREIE, B, B, REEhE HEPSESNLERIZT TR
L WRE (HE, BRods), BE (B, &), g (B, JUAL)).
R ()T, LolcnE) . NHOIED? S5 555k~ 2 IEHR
IR VU Y TITHT Bk A AEERO Il U TR T A R 2 1T
R SN H) v TDOAF—< &% b,

2 % —<IIIHR D b OIE R —#AL - IR L TR S b 720, FET
FHHT 2 LD L V. BIZIE RO TRLZEWH) v TO—FETH L HhE
HHIB L 2 U S WA ) Y IO AT — <D THRT 225,
A, B RS, HBHEEICOWTEHICSHETERT LI LIRS T
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v, ) Y IR EOBARNAEY TIEAR  SRERIO X ) RS a3 R
THE, 2BES, HRMICHBET L, 2L 3R#ETCH L, £2C, BAS
ST, BELT TR HREHOTAORIN E SHEEHO MMM % 1
L) ERALN, ZOMEERINLZIDOPA A=Y - AFXF -~ Th b,

2.1.1 TwiEH

ZEMBRBERE L L TS N ARIER L, ZORESEMTH L LIRZ D5
THoHH PEMERERTA A=V - AF -3 25 2 & T O
BH b EZH5NTWDS (eg., Boers & Demecheleer, 1998; Lindstromberg,
1996; Wong et al., 2018)o 1 A —3 « AF—<id, PHMEKRZ LD X I
FEHRT LN Lo T A RBETDPEZOND, HiEFonD Z2HIAAHT
5 [HFHfil] 22756, M1O@)D L9 12, #ix 2 E v 72 B4R
A A=l TWh, LAL, VIR E®RERTES, 20k
) R BRI BIIL T L LY TH B LIRS vy, Al (Bl ona
diet, on business, on duty) % [H7) - &4H] (], look down on, It’s on me.) |2
DWTHHTBEE. F1DG)RCD LD 7%, IR E DT 250
Thb (eg, HF, 2011, SHIZ, TNSEBOEMRR FEAE B L
TWAHBMHEIZEB L. WL % 53K (B, onDé . [HEM] 2RTHHE
HIZEMBY 2 B E AR OER (XD IR RNEICHET 25K - k) %
BT 2 2 L2 & - T BB OFHIIER D EFELNT0D, L

@ (b) ©

— '\‘_!;,/—

K1 FiEH onDAA—Y « 2F—=<
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T B2 EROMELEZ BRALT 2 HICBWT, A A=Y - AF—<&iF
M L7REDS RSN TV D (eg., HFER, 2018)0

2.1.2 EBBE

AR & AR, BBIBIE (modal verb) ([2DWTh, 4 A= - AF—
~ & AV IREEORESRE SN TS (e.g., Tyler et al., 2010) o TIZHF
FEOBERRL =27 v A% 5.2 285 (auxiliary verb) Td 2 EBIE)E (will,
can, must, may, shouldZ: &) (X, ETHRHEITH, ZEE, SRESTER &
W L E LT EVEL B DN L BB (have, be, do) &IZR%D, L3
W72 MEE 2 FEo, EIBEFEI TR T HBOBERITAVICEELTB), 20H
FEIBIRRIHE (root/deontic use) & FRFRAI L (epistemic use) IZKFI S5,
RRR L, EBEE AN 2 BRAY [ R OERI» 54 C
b, HEVIFEM - FHE - FHEZ EOLCHESEN L HAP LTS, HDHW
EFEHE - B EERREEL S VO & O O S L it R 5 584
51 boEET (54 5— -4, 2008, p. 255) —J. RARAOH B, ARIE
WREDSIER S N RAE L EEZ 6N, FHLFOmRE -  Bilki vo
TeEBUCEDC [URIE] oREETLLDOEEKRT S,

[V—=7 AP EE 5 B (R, 2014, pp. 1392-1394) 12k % & BB
BFlmustl2id, #F - L% (e.g., I must do my homework. I'm afraid I must be
leaving.) %1l (e.g., Passengers must not lean out of the windows.) \ L& 1E (e.g.,
You must be tired from your long journey.). E# (e.g., Must you drive this
fast?) . AN (e.g., What goes up must come down.) D, 5 DDEKRNH %

v BIEDISL o FIRIE, BRI R OB R . B - BEE - B

W7 &0 AR Bl (36 - L2, B, BRI - EREGMER S &
OUEMSN LT (EE-LE, 2L X o TELZREMAETH %,
T/, FRRIHEOLIRED . B BRI FE D W TEEIHMT L 72558 0
SFEODVEBIE Lo THREONIEBERR LI LD TEL, 2D LI,
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BROBREMAINCIRZ 20 TIRI %, BROBSNICEHT L2 L0 EE
TH ) ZNENOERD B S BE S 2 B must) PR ERCTH 5 [1E
N ZARX=V AF—<TET LT, BOIRESEPBEFTE S, FE,
2D L) %A A=Y - AF—< L ZNZNOHFEICET 5 PR 2 IEHIC
Mz, BAORFEL 2 kb#EYICET T EOEIBFEZ # ) N& 0, 38
HHEDRATER T 2 2 LT RIS U RN EB B 2 ) B e
NOBHBETELZ PG SN TS (Tyleretal, 2010) .

Z

will would can must

X2 EBIEEADA A—Y - A% —< (Tyleretal, 2010% %K% )

(F) AT DA : 558, HOBIHROR : Wiedh (BB .
KED : ATBIOE, ERR  BAER., BR REE, BoBS
HORE, REIOAE : HDRE

2.1.3 W&
EEfl (tense) <°#H (aspect) (ZBHT Al CIXBFEm 2 F W 72128 & < i
DNDH, TRIA A= - AF—<DIEHBITH 5,

1_(a)1hke Mary' L di e L L e e e i . e e i 4
) RS HIE ESS3
1-(b) I resign. ; @ i
1-(c) She gets up early. ® )
(C) DRI DR
1-(d) He’s drinking coffee. @ AAAANAAAN
1-(e) She’s getting up early © AnasaaAL
(nowadays).

3 ﬁ(ﬁfﬁ@{)“—“/“ c 2AF—<
(Leech & Svartvik, 2002, p. 82) (Leech & Svartvik, 20022 S )
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[ 3 13Leech and Svartvik (2002) %% L7z, HAIE & BUEHETIE O
MTHbo 1 A=Y+ AXF =<2V, BFOFEENT A7~ (BFE{O
EHRICEENLEHNFRIC L > TRO LN D) W5 L T 5, Bl
1-(a)Dlike?D . FEHEAYESE L TH LD WE N IREBITEHR TR ENTW
%o —Ji. 1«(b)Dresign 1-(c)Dget up® & 9 7. BEEHIC L TR Z AIGE)E A
TRENTWE, Ll FMUEWNZEFE TH-TH, resignld 1 HZZTD
TATH D . getupDBEHATHI T4 (BB LIXEREVHPERELR S, 20720
BEOITAHTH AL, ZOHEFMEEZFRT 72012, BUEZ kA THEE L&
KOMFIEHO BT THRHOPNT VS, T72, 1-(b)E1-ICBITHHOKES
X, SRAROFEEEIIBIFLECNERL TV, 1-(b)TlX, HFEO—1T%
IR THDDIZR Ly 1-(c) Tl get upk ) il 2 B DT 4 &tk H
L BEEREL C0D, — . MOENZRMOF TR 5, —RHRIR
B MRS -7 AT ETETHICE L Qld, REBARTHEREXT 2720
W TEHINTVE, T2, 1-(IBETHOREM L BEZ2RIEHO S %
MAasbE TP, —FBNLRBEIELZERL T3 (Leech & Svartvik, 2002) o

[} 4 1% 3 & [E#IZ. Leech and Svartvik (2002) g L7-, BEZTE
BT A BHETH D, BT THIE, BEIR 572 HRFLHIEL O
BIZOWTEIT LBICHCO N B 2 BT 5720, M3 THWLR:
BERWRIH 72 b OV 6N Twb, BRI, ZhoHzicma
DNTFFTid, HETHPIRIY 29 TP - T - HifFzLokf b %
FIL b,



76 ® B EE

2-(a) I've known her for years. —-— > > > = = = = — —
e bk ok
2-(b) I’'ve seen better plays. ® | ,
2-(c) He’s conducted that orchestra ?’; v
for 15 years. @ S
@ | PN ...
2-(d) You’ve ruined my dress! O FYVYY VYV \
B ] weswms i -

2-(e) I’ve been waiting for an hour. E , E
M4 BHEETHOA A=« A¥—<
(Leech & Svartvik, 2002% 8% )

2-(f) He’s been walking since he

was 8 months old.

2-(g) You’ve been smoking! (Leech & Svartvik, 2002, p. 82)

Bl ZiE, 2-()TE, (L LMY Go THRLRWVIEANEL, Zhrbd
MY BEVOREAEC | LEL TV AEEDORBFLLA A=V - AFX—< (H
BEBH) TREN TS, T2, 2-(D)TIE [HEFPFLAZEEL L
72BFEOHKENES T TEELTCOT, BELL, Irb LIEH oMb
BETL| 2D (DB EWREN ST D, IS EIFRIBAIZ, 2-(b)
E2-(0)DA A=Y+ AF—==ITIE, B e (, kR e RT H72 0 TR
ENTWAB, 2-(b)ld, BUEEE TSR Z o 2RO HRE, 2L T, 2-0)id,
BIEL THOU TV A HEIZOWTEHL TWATEMIRTE %,

B THEITROA A= « AF—< I3 TRTEESHE I TVE L
Mo HETMPARI Y 29 RIEEVHMINTNRD I L b rb, 72,
HETHORBTH S [—HENLIRERHRE - T4 O=2 7 Y A0 Mbo
TWwh7zo, HRFERLTHD, FCHTIED 22563 5 2 EARIR SN T
Who BIZIEL 2-(e)d, [T o & —RMfFbHITTWE05, L72RL
BREWT VORI R, 2-(g)d [HE T - &N %W > T
WLHINDH BRELT D] L) IR A v — D EHBINTE S,

Leech and Svartvik (2002) Tid, BITERH & £ THH - EATHIZINZ T, #
FEfl, KK, £ L CETM - #THOA X =Y - AF =<2 HGAZHE



ISHEEFOVL = RSN RIS EFEHE 0L SIZOowT 77

EIASFAS ST b, FEl L FHEFRET - IFBRAICIE R 2 &M A TG 2
Z LT, RHOWAIED S L RS, B EHOMAFIC L o THELE SR
BIFEHFHOBERR =27 VAPHRTEL LI IR DL EEZLN TV
(e.g., HL, 2018; Tyler, 2012) -

3. AKWrk

ARSI 70 Y = 7 b B8 (2B 2 BT gE © BAR NS
P H OVLFERE & B 2 MRS USPSEHIIE 20H01296) T %
ERTUTTAERETLIRICEON T =5 ICESC D TH D, Kifgt
Tudxy MCE, BAER, @3, BUES T, BUEETE., BfEx T
TR T HEREZIEL CHE L. 2oz #7517 % RE
NEBETL200FE 7075 0% L Twh, R Tk, HWEST
DEA L ZOMSICK T 2FBHEOER - Bt RO L8 L LTSN
72y BEH EAOMAR % V7258 70 75 225 LT r b L7z AR RS
O xRS RIS CERITEREM ORERIZOWTELE T 5,

3.1 Kk
3.1.1 &

3.1.2 ¥

[BIESE T NI BB Z o 72 HRFLC LRI A S Hi v T BRI DWW T,
BAEOM R SR Y K % H8 % 04 ) Bk % Wi T %5 (Radden & Dirven,
2007) 0 #F & DT 205 BEDOIRIC OV TERIT 2BICHVWH LD
2. BUEOH S ER SN D 7208 F: O 15 % BEICIRET 2 LE v &
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WL B A DETWAS (e.g., “Have you been to Canada?” ). F72. #
BET—RICHCONZBUEE T O A O GET . FR. BER, fkit)
WBIL T, RBAISEEY L. —3L - RRid % v (Nishiyama & Koenig, 2010) o
4O\ BI5EE (e.g., Comrie, 1976) 135205, FAIZE S 2 HFEIL
HEXELIZOLT LI =L\, F7o, 321208 5% & A0S
(e.g., Michaelis, 1998) ®°. & FHHE T, BUEZTOmAILL DT TH S
EERTLIEE LD (e.g., Nishiyama & Kooenig, 2010) s D X 912, 7%
MEBFHEOM THADTEIIN T 2Z 2T VHEBGET 5 2 L BT
TEVHIMEZDOLDODOFHES LR S 2R L T 5,

O XD HEEBRMEZ A D TR e BEA L e il 2 20 & L 7oBE & X & v
THHHEND Z DL 0. LA L, RO S EERIE, F#EH I L - T,
Z ORI BRI D B & v ) HWT 5. ARFE T, BAEFHEFW
M ED TGRS T A MR T2 MAR L2MEER L 72, Bk
BJ121. Leech and Svartvik (2002)D I K OHHIZBI T 2 &M% S5 12, Bl
ESETAH, BUTEREH, @ERH 2 B IMEREER L7 BEETICET S
BARIZOWTIERS 2R, MARICBIT2 [HE] 13 [HRFELIRED
i 2 2 ke LR  (E THUR O HSRF, HORFDIEE Y R#b ) | [ ]

ST Sr

@ T 14

N
I -

(=T) (25)
i S e T
(8445) i (EBiE)

M5 HEZETICETHEER
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1 [RREORHIREZ 2 SRR LR RLFEHOBN] 2£ L, BIETTO
BBOBE®REAHE L Cwb, [5T]) & [BE] oFAOHEZ HEIZT S
7z, [T ] 1 TBEOHRBEI BoOBRE (S35 125 2588 ] 2R
FTIERRT RN EMRE Lize T2 [ HERFRIRMEOM 2 [ 72 v ik
EEBORREPER TR S [HIE] LoMEZXGT 5720, HHO®
ftL7zmi< [BE] 2L 7

3.1.3 T
T=FNEIFADDAT =IO Y ., §XTHrI4 v Tirbh/: (X
6ZM), MAESME L. T3, MERIIOW-CHEH L 728 (F5 5 0H)
EBICT SN L TV RIHE (FF5Rf) 1220 THE L, Z0ik,
REE 74— KNy 7% 0BT 2L CHMAROEMBOESE RN -7z, BiR
B, SN X IR S Fe3eEERBL (B, BIESE T o THEBR] Fid)
DEREZELLRL TS EEZEZLMENZ 420D 5 1 2#IRT 5 &5
RSNz A LCid, R 71— KNy 7 ERSERo
WEICET 5, FENCHBESNZHA) 520N 74— FRv ok
FR L 2HH OWED—F L 2o 72848, LONE 2R $IE R % F O
SEVIRENTz. BREIN LTT7 14— F Ny 7 1Z3AFTE Liz. HiE
Hiz2siTH o720

AR B AR DOFER BfEsET. BM EEI0T T A
T O =P ROBWRICET M—> BE, BEEE - 1C@T5
(BhE) D ERRE DRER BT ARE TV h— NRE

K6 F—FEDLIODAT—

BESX O PEfEES UTcte, i LIS LR finEh, &
M EERR NS DOERZFEINCR L T2 E S MW 5 K545
RENTz, FHEEAER TEY ), TEBEhEVARRTEY ), EE6he
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WAISREY] ) TREY)) D4BRMETH >, Tie, FXDEKRDTH
S5M o7 WX D LT m 0 EHIWT L 72 Eicid. TS =k
WOIMBIRM STz FXXWDVLT2mW ] 238 IRd 5 K5 faRE i,
I 120 dH D, 40 T EISHEEARRT 5 & S fRE iz, BN
NS IXNTOMBICFELTzDE, 2HT0 7T Lo KR EFEcD
W, Vo4 Y ETHMRDR & WS B TR A Z#HE LU,

3.1.4 4&#r

IRX%DBMEBEDH L, ERB) BBEE THEMEFE LB 1I8%TH-
720 TDBHDBNIED ) HLRILDFE T T T ADEATIZHE L TERLK
AW L7z, M SN2 E 7075 AP 5% (A%
WE36) % ZONEIHE - THE L. AW CHM LA
BEZEIZONWTELEL 7,

BARMIZIE, 3R TOWEE ORIE & ZH D TA HENEICHES THD
HTFI) —2ER L7z (BIBR), Ok ) OEEOHIZEBO R 256D
EIENTOIHE, BHEREL WO BERE L 572, TLT. EHETED/2
ZAMERNCEBIE % A T T — 2o THE L7z, Bk, ENZhoffR
EHWIIZH L, BYOSEMERELEET L8N H L LA L 560 A
THL 720 ZORFRNEOFEHO—HFFIL34% TH o720 A—HOEE (N
=9) IZB L Cid, EHEOSHRRERHAL 720

3.2 MRLEH

FERTUT T AOMATICH L TERRLEEE WG L8R DHE2 AT -
(BRI O 5 MO EWRIZ T 2 BRI OR) 1251 5 BUEE T2
§ SO IR 1389.8% (FREEMRZE © 10.0. HARAE © 57.7, HEfH -
100.0) Thoteo Tz, H3IAT—Y (BT, HABUE, HMEZE (B
T LA (CBITBBEE TS 2 P IEE S (&, 834% (iR
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12,1, &EME 412, ®&EE ©100.0) THolz,

B TORRE EOMEITHTL2¥BEEDEE - BHRL 508 EL
TR SN EH E O AR 2 FW7258 70 75 AZonTHEE SN
136D FIZB T 5 % &2 500 L72fER, RS oG] (2B %
BISERDINHT-59H ), DLW LAREINS (R1ZR), [
SO E ] DNAOMSRICEET 2 H%E L LT, [RASHEFWT
Tu—FI T AAME (BERK O, FHHOFIE) ] (HEH 1) & T#
eSO EME] (5 3) Phoi.

1 EHOBEX E W8 70 7T A Z0onWTHE bz RIE 05

ST 7T LOWFE LT B K W (F1E)
RN . FE TR 49 (36.0%)
BUESE T OFAIZE T 5 X5 OB S 15 (11.0%)
FH TR Y) & 12 ( 8.8%)
DA DY) & 10 ( 7.4%)
Eﬁ%ﬂ%ﬁﬁ%ﬂ@? 7;\D~ﬁ‘-b:3m‘?‘%$% 11( 8.1%)
(AR, FHHOFIH)
) v A — MREEFEIZBIT & @) & 7( 5.1%)

W RE REOSS E ERBICET 57 4 — BNy 7 O L) 7( 5.1%)

Blsco@mE) s (B x &, HiERRD &) 6 ( 4.4%)
B G ORI R A O IR 4( 2.9%)
BTN & BISC o B E A 3(22%)
Z DA 12 ( 8.8%)

& 7 136 (100.0%)
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[BEAMOMEJE] BT A EEIEKRINTS &, MAROBEM S I2B
5L EBIEETHETHEEICRET S DDH -7z, [ OBEM S
BT ] 1212, UTo k) ZEENFES NI,

O HORSRALGTDERLZ EXTHEIIHIL TVL05, INETE DR
TE—EICHAINTIE, RSB ICERN LRI E b, HEEE
HFERLF o TV L ER, EFEOMMATBE 2 AEIEHEH OB %
BRENCEFDBYNTLE I BNDLD S,

@ FVILIEHRFEOR A, HuILERFEORRE, HEORVIITEIE
RHRFEORE D Z L, PR FCIRIE O 2 ] 2 Wik, #E ol
RENEGOREICHELZ SR TWA I L ERTHFVEA, #AEIC~L1
CEDRHDLLV) ZEERTHEVREMA L, BRALIRILTRE®RNSS
ChBDIZLv,

@ LFHOHBEOLHILAHL L, —D2—2DKHDOERE KT 5 1EEH
WZBHZE2ED. 2ZoTHDPDIZKVEIICHIREF L, BlZIE,
HRA BAECEELZH5ZTVD) LHEHBED BECEEL5 2T
W) OFEVIEIFFICT L DI SMEEERAR TS0 EER
EhEBIHATL,

@ HSRFDFAE L HRFORFE, BESPHERFOR Y KL 2 ETHT L.
HERFED ST LSORRICHEZ 52 Tnwh Z L RTRT L, BED
EIHTRISERFZIRD B> TV ARSI TV TRELLTL F
W, BB E R e Z1T B LIZ v,

el & AH &0 BES B SR> OB T H 5 M e i, AR TIREA
MmO 57204 7 A PR ZMSHIIMA A, LRt &) % TH&N
DS NS 2 ML, N0 2 o TG 2 B 2 BRI

TR R RIE L TV b, L L—H T, H72iFes e s 2 & THEN
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DI B L) HED Ho 72,

Q@ BEFEDOZLABETRTE, XA EIREL L2 QH UK
DHEMERAT S L, EEFFE LRI L 2RR v, ERICH o722 L1
IR, Eh o2 LidFHER, LORETRAONEZEZEREL DS, b LIL
HolzZ LiZO, oI tiIx ERFEELSIEL VS22 R
EDS, UL T BB L DRV OB LT OTIE RV E R b,

O BKIIERELZEEFERTIEBEREETROZ DD L 5, 20
ENT (@) OADHAN TV D, HBOIK, F 72137 O A
NTVLPTEIT LI ENTELN, ZOHRGmZHMET 2 F TR
Lol TNEBEZ T, WHEML, BEREMH & X ITBELH
HEDOBIEDA S A NEHITALILETHD, 29) LTHHZRSTZ LT
WEEFFHIIHAEL T2 El> T WI 2 ] TX 5, 72, BE
STTHEME) L EEBEICHENHLBETHL I LERTZOIC, &
OIS R7-HRFELOD», HEERTHOA TA M 2EA 5 & FF
WCBIEORRRHZEZ R L TIEE D B

BAMEESOL00TRE L THW A ZAMIBELTH, 43 LA
B % B3 5 ETIRILD LIRS v Z & RS B RIED H o 720

Q@ (M TALEHVEZDIEIMNERRLT T HETHRVHELZEE DD, FH
BRI T4 ISR LTk ) B2 52005282 SEHBICEEIC
RO REV A TAMFELIIH L ORELTE W EARE)72 L
&L 72

@ iHKE VI P SITIEA TR RVRDIE) LY EET, HHKE
WIATIZE S SO LLRVOTERVWALE L. A FA MR LTH
WK 2 KT HEE LT, #o—N) -2 aried, L
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KHOWHE AWML T E2EZ 20, bHD LHEBIN 2 FEEHE > TH
Townwk o7z,

@ L LIFHOMEIITHTEA T AN IMOE RO TH 5
BZWIRERH D), RIE) AMEREEHE o TEELEEYLROTHIZHS
bOMALLOREEGZ oML EBVET,

BB S BT 5 & 384 2 BRI L Cid, #9550 O
BE L, FEE T 4= FNY 271285, 1ROFEFRE L o722 &8
WEHLTWDLLEEZOND, L) REVWFEHENP, L)L 0FBEEREVDH
L, MEMOBEMSICEAT L RIE D o7 d Litiwv, LaL, &
HMTIEd B THFTE2MA LS & THAKORMIMEES 2 &\ [
ERA T A MIAT AN R EEDRDH o722 & L THE 2L, BEN
OBHESIZBT 2 &2 S, BEPLHBREHIENIIHE T2 E26E02
EENDFEHRICIEAELD Y . MENOEAEEZEHD L Z LiE, Ha
A NELT 2BREICBNTALT LIETOFEZICL > THEE IR LR
W2 EERRIBEI N,

BAMOBMS LR UL, SLFEONEECIE, [BHESTHAET S
BFHICERT 23 0] #d o7 BAEMICIE. BT L RBROFGADEN T £
F72o0fs (M7 (A) ) . HRFRIREOM 2 12 Wik & HoRF
AHED R LAE L 2B EORCCHET 2B OREN L o7z (M5 ),

@B | S HBRFESBIEIEEE RIZL T D Lo EIRGVW O
e, BEIHoTHRELERD B TnD LV EIREVOL L
DEVHPEVEFVEGPOSLPoDOT, ZORY D=7 Y AN LD 5
BB EIREFIILETR O E b EWE L,

@ HFOTHRL TV BEDHRENSIIEELGTZ TR0, b LI
WEOBRFLRY K> T LDDDERE HBOXFNILL S bH S A
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molzh, EobBEoERIEoEN LAV ENH o7 EOBRED
WRESSOAFIA 2O TRBMEL L TEELG 2 TWELEEID
Ty TRCERTERT LI TEZLEY) L, BEOHRFEIRESLT
WAL TTRTEVELTWIDTIRTHMTET I LLTEDLE
B RRIZEsTEZEIHD L DD IZL WG TIEH - 72,

@ [ VRO ] TIBED LI TR o 72 HRFLIRY KL, LM
o (REBR) L 3BNCHFBROIN (BT - fffe) dfrhTniss, - - - 1
WEFEOMGE2HCLLEILZVEER D,

LROEGHIE. [T & TR LV 20085A % RE 205 (%
BOLE W) TRT S L ORARIIEThH 5 HEEHL TV 5, 20
B DTl B OB B\ C b B L L TR STz, 4,
®7 (B) DX, 56T & [#EER] 2 TR L, RHOE TR
DIEFERRAL TOlnt, FHREOBRRT, ZORHAGH I
Y IR F T 12 200, EOMBEOM S L 4T L b BT B 5
DR [REB &, ZOMBEORS 2R ERASWRIEE L, 75
PRI, /T (A)EBH L7, Lo, ERICR SN EER S, Bl &
D bEMEIFATOS LSRR N0 SRS E 72, BEAROBHE S 12T
BT U/ X910, BARERIEILT 2 I 51 5 8 A% Kk L 72

et .
@ —— —
(=7) ) (E8)
6}1 T ﬁFf
® B2 —
(=7 s (R :
X7 %TERROMARX
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MZEEEZONL, LAL.20 [T & [#EBR] oXFNIET 5 HEX
BUESE T OFA T 2 A S &b RS 5,

HADEEHE CTIE, BUES T, TR 5710 TR [H] o
4ODRK5r, F2E [HR 2T 2128 LT320RGELTHZON
52 ENL (eg, B, 2021), L22L., BASHEETIE. BAEZETOH
AL TET LO =B LA % <, BEETICERT 2ME L ) &
AoFIUE [T & [RE] 20022 LICEERH L L) ERHTS
%% (e.g., Nishiyama & Kooenig, 2010), Z D X 9 % F7e 5 RfRlE, SiE¥O

SRR EEERBE N ORBETH L SENH (SELAML, SETED
FHETDLEATLZTVLH) THY. APERIfH-> T2 SiEext
RLELTWEDTHD, ZOL) LEEMHITA LT [FAE] LT
L FERARE OB S SEEOTREF AR BLANC OV CRia - i L 72 [#
HIHE] L — 5 LIRS %\ (Dirven, 1990), 2% 1), BEAMIZHBIT S
SET EAEBROBEE ST A EIE, RSk L HEEF SOEOTHE L V) G
SHFOMBEL bR B ENTE D,

(B THET 2 HHICERT 2 0% ] omo [HERFLIREOHM 2 K
e\ fkE & HRFDR D R LAE L 2B EO&EW | I 2EEE. [T
& [REBR] FADOAMBES LIERR Y (k] & [HE] CHT2Ha%
HFEST L ECOML SERBTLH00E o7 RfFETIE, BREDOT
ANERS 2O THBIZERB L, FEEP [~LTnwb] LHERETEZL
Bitr. ZNA, EREOBUESE TR CTERILT 2 [HIRFRIREE DM 2 [ 20 ik
ftl TH DO, HMBEAELTLERBT 5 2 L5 aes [HRFES MR L
HLLEE] THLIOPEEZLIRE% 525622 HE LT, HaXIC
BVTH, INSZXLTHE L. MG EIGENKZE R 725
MENGZ EIFFETH LA, ZOMICHEL TE. BEROME T E2Z T
RN ARMEE RO D2 EIFTERWVWEER D, FETRBAEE TE
EBUE L) B 2T [k & [HE] o@vwa £BT 2880
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B, RRAIC, BARETIE. SNH200RLLMEIET A VIEE V) H
—DRRTERT A0, TOERIH L TEET A REID v, 205
EHOE, $abb, BETHLHARED [kl & [HE] oMsz i
55 L CHREESZFHEL Q0D —REHRT D,

@ UHDOHFIIBTAH L) OS5 WEFILNH - 72 BlzIE, FREOF)
AT & - 72 [They have sung in the choir since they were ten.] (FA7zH 1
10 MOEPH I —FATHoTWET) LW )BT I Tz
RRTADLEBEOMYEL L LT RAPEHEDOHE T TRV TV,
bEAHAINTLDLRL0E LNV, #lte ) BEREZRTOIZIE
EHED ) e MBEOMERDIZ. BEDD DU S HE AR R
DIZIGEMEEZHEZDADVDE5 9, 2070, BIENZHEED S O
IO BWEOMBP A SIET S, REBOWHRE IF/RLL A TORH%E
HnaR&72, flzi, REO#KEEZRILEIL. TRETOMICH -
7z &9y REBOMBISR VRO KN AT 5% 5, BEOMREY
T L EFROERTOHEBICT 2L, k& Th—ME e
DY, RELFEOMEDOENZIZ-> X ) SELDNE L,

@ VN RTEREBADSENSN L ERAFEHEL TWDL EEE, KFlh
ENDUEELVER o7 - o AR TEL DS BE E TR
AT DN T B SRR AD R LR B S & JEE STV T
FTDFEE I L 2o 7,

@ HHEHEDT oL ~LTndEn) 2 LEFRTHL, FENIATH) Z LR,
B R LAT) L ORIFHEBOFR I EFCERE DR wEVn) LT
B3O ITL W,

@ (MERIL) BUEE T OO LD IR dft THTOO e e b
WRRZT e n) T ETHhHD, REANDIHRE L TIEFH 2 &5
W O & XTI A EIR L T BEM % o RN O & 1378 o i
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R L 720 BELRECPDLDL LD o l2DTRR I LroT,

BEOHIIE, FHT0 77 LAOMEBER LT L7217 TiE R, BERE
RELTVD DL L hho7z, ZOHIZIE, TROLIIZ, BUEET
DFEG DA KRIT 51213, FEBRICBW T, HEORIF % &L
HAFEICLZ2F—7— FEMAHEFETHWD 2 L2 HERTLL0DH -
72

@ BEDOHKFLBEDEDP ) 2RI E TR THLPHREPTT L, &
DIRVNTEEEZF 2 TwDL I L 2ETHVRAL, #EDE I M TR o
TPHRFERIRDBEoT0E I L2 RTHFOWMIETDL2DIZWER L,
LA L “ust” X “before” 2325 Z & ThRNRT L hoTWnd LKL,
“Gust’2SO &L FOFEMORENI R Y . “before” 3D & HFDWARIZ% 5
EWV) ZEhbrs L, RIS HFE LRI a2 E o7,
FHOEHRE FTROKBNZ LI LIZRED ZEPHETON L, FVmstd [
Bl 2RLTHIEREFVERII [broLLz] Lwvw) kHiz, op
DRFTVF—T— FEMHOIRLTEC I LD, BALTLE) 2 LR
ZOHBNIH > TLEH T &85 L) ICB b7,

CD &) HFE I, FEREDVBUEE T 258 LBV S 7B
MIEO T O 2 L L T\ b L b5, just. before. already’z & DI
FADHIUL [FER - ET) EMRL. ever®enever. B A RIEIFAIHN
X TREER] LA ETEHENILDTHD, Thid. —H. IR %
FEEEEDLNL 0L LN wds, BIFRF—7 — M2 5B IZHTES
TOHAELRTID L Lid, [HEOHRE EBEMNIT 2 2 & TBIEDH
RFERREEZ R T 2] L W) BERTORKRY LS (e.g., Comrie, 1976;
Radden & Dirven, 2007; Swan, 2005) % B9 2 &9 miCid, HEZFEE
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BEBESTVLEVIHO DD, DL REFENEZHED L VBIERT OIS
WBEOUEDORLZDFHADNUETHILGELD N, ED X ) IIEE BN
T AT, RIARHHCKECLELE NS Z L HFERUEDNH Do Tyler et
al. (2010) AVR L7z, HHIZHE L 72 RBUZ O W THEEEH EHRUTHRT 5
T e, RPN U CHEYNICER A ME VT RN A B R TS LTEETH
ZRAEHTLHOIE, BT, BFERF—T— FEEbARVWHAERE TOXL
AEERRET LI EOBFLFMRT HERER), AT 27 b
DFETRT T AHRETHIMEEZRT 2 LB T, BELREETH-
VAR = A3

4.

g

HARNSGEFEBE L > THEEPNEETH HHEw T RAZFB T 5720
DOTOTT Ak, BAFEENARIIES SR EHWTER L. HEA
PREFBE N RIZC ORI R CHEANIIOWTHE L 728900 bR b L7z,
FEATIZ B 2 136D A% & BB 7E T 15 2 Flv TOMr L 72468, & D36%
PRSI ORETEIET 25D TH Y FHIZ, BSOS IZHS 50
BEBIETTVET HHEICERT 2 MENL W2 AR S,

PRSI OBE SRS B IE A 6 el & A & v ) R B9 AT IR A %>
OBMTHLHEEE L. BRELEDL720IMEH LIS A FRF5D
FRMRINIMENED D ) BUHESE T O X 9 2 B0 7% By BB & O BL% 2
LT LIRETE2HDOTR LN LRI NTIZ, /2 BIIETET O 5%
T & [RBR] SADECEERTZOIMEHALHFZICHETHE2S, ]
SO S 2B 2 A OFEH & RS S5 ITERISN S A b S (2 BER
EO o EBEOLEMNFEM Y ko7 L L, HELETHCONLH
T ORADKFIRMBEETIILTLIBDON TRV Ehb,
[5e T & DR OB 2 MEIE, fll 30k & BFEOTEHE L v
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HIGHMERBFOMELIZ 20N 5, ZOMEIX, 232/ — 3 VN
OFERE W E T 2HEHE TR, SCEIEEDS 72, ERIHEDILTVDEE
BRBUCBEETHIREPZLTDLEZDIEN>TVDLZEN5D (g, IR,
2018; 4, 2009; Wang, 2003) ., HELREEEEZLTH A ),

BT THAE T H2HRMEICRERE T 2 BZE &, THkk] & TFEE] Bl 2
MarBET LI LML SEBRHT L2080 00T Ho7z. THUL,
WA OMEHFEICET 28 L IS, ARAEEFEZORETCHLH
REDTANER SO THBERZ ZNETH D, EETIEIHEZTEL
BRI &) B 2T lik#e] & [BIE] 0BV RIAT RS0 505,
HAFETIE, 7AVEBE V)R- TERAT L7720, [kl & [HIE]
OBEEH ZECISH L CEE T 2BE7 D% v, ZOFER OGS ik
& TEE] OMErERT L ETHRESZFREL WL —REEZEX N5,

RiRIZ, Bk BE, LM, SHLATER &, R O RANGE)
POEBERBEER L9 LT 2BMBHAWHAIL, FHEEIOREN 2 E
BRA R L2 L CEERFEE T LI Lo, WiEIIa=sr—Ya vy
BN %#) ETEETHY ., BFEDII 2= — Y 3 YEHONERELED
Z=XEb—HT D, Ll BHMSHANWHARZEBEEERTIHAT L7720
iE. RBASEAMAICED CHEM 21T Tla e <. FHIEB D & i
B LB TO I LARMBTALEND L, IS, BONEL VT Y b O
B bICEON TV RHERESBEEOSE. 127y M bEIRINIZC
T A EST L LIRS TH L7200, HRNICERT 5 2 EFEETH
b0 61T, RABFEFNHED B/ SR Z B2 2 PRI TR
HboELDOTIERL, FAZHEERO— VT LA &, FBHETAEOERE
B e CHORT A 2 LTy HHICH L 72 RIS OV CERE H S0 T8
MTLIENUREL b, A3 2= =Y a3 VRBANOBERE B &L T 244
HETIE., S0L) %, RIS L CEYICER 2 HF ST 52 BT
LT ENRDOLNS,
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5. WfE

R LOMFNFT L 2DOEFEH % L OB BERHYTHV 2, T2,
KIFFETHR LA I 4 YEEAT 07T ARBMOIER KO, RIFZEIC
B2 BREOHHII BT, FEHRF SCEERHE LR s A K
DN w720 BEHH L LT 5. 2B, REFZEILISPSEHIIE20H012960 1)
WxZ T2 DTH D,

pES
1 HERICHREEUANOSEMEH SN TV A EAREECHA - BE S5 /B5EDA
DEFHEE Bl HEMIIIEELZMEHE L T2, RT3z &, Fulz
B <) BEE DA OSEERFOFIE & L THEASHEIEREL T 5,
Palmer (1922) D#F# (The Oral Method of Teaching Languages) Db H 1), H
ARCTlE, A=FN - 770—=F%F—F) - AV v F (Oral Method) LR &
Wb
HARTIE, F=FA4F) > FI- AV Yy F&EF =) 770—F (Oral
Approach) LIERZ EDH LA, TNH2DDOHIHEIIER S NIE RSB HR
0. [\ U#HIZEE L IEF Atz (Richards & Rogers, 2014) 6
4 ST TIE TER] Tz, el R, THE] Z2EoRBirsHvsh
B2 ENL, NP, AT [HiA] ZHVS,
[, [EHohwzIF#EY ] [EE 608 nwIIREY ], [AEY)] 04
BEOFEMENEE . @] & [Eh o IEEY ], [ 508 w2 3R]
IR ] 2, #hehg Lo, 2BEREEHEZEEICIRE L2, 208, FUME
TIRE L7 RRERRE (V= 194) I2BWT80% LD —Bs i o n7-RIEEHE
XTI, AWZEOWERE DIEEHR 2 F L 72,
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A Dilemma in Applied Linguistics:
A Difficulty in Applying Cognitive Linguistic
Insights to Foreign Language Education

Nobuhiko Akamatsu

The novelty and abstraction of the meanings and concepts of to-be-
learned items cause learning difficulties (e.g., DeKeyser, 2005). Learning the
concepts of time and aspect in a foreign language (FL), and their linguistic
expressions is a typical example, and it is pointed out that the present perfect
tense is particularly difficult for Japanese learners of English to fully learn
(e.g., Iseki, 2012; Kodera, 1977; Matsunuma, 2007; Watanabe, 2018).

This study investigated the effectiveness of an original program for
learning the present perfect tense, which was created using conceptual
diagrams based on cognitive linguistic insights into the present perfect,
the present, and the past tense. A total of 112 Japanese learners of English
participated in the study, most of whom were first- and second-year
undergraduates studying English literature, English linguistics, and English
education. After learning the present perfect tense via the learning program,
the participants were asked to make comments on the program with regard
to its strengths and weaknesses. Using a qualitative research method, the
study analyzed 136 comments on program weaknesses, which were made
by 89 participants among those (N = 98) who successfully completed the

program.
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The results showed that 36 percent of the responses were related to the
way in which the conceptual diagrams were depicted. In particular, many
responses were related to the complexity of the conceptual diagrams and
to the characteristics of the present perfect tense. The responses on the
complexity of the conceptual diagrams suggest that the illustrations and
codes, which were used to enhance the concreteness of the diagrams, caused
individual differences in the learning effect and did not necessarily promote
understanding of complex temporal concepts, such as the present perfect
tense. Furthermore, the responses on the codes used to express the difference
between the reading of “completion” and “experience” in the present perfect
tense, as well as those on the complexity of the conceptual diagrams, shed
light on learners who had doubts about the appropriateness of the diagrams.
It is true that these responses were possibly due to the way in which the
conceptual diagrams were depicted; however, because there is no consensus
in cognitive linguistics regarding the distinction between “completion” and
“experience” in the present perfect tense, the problem of the distinction
between “completion” and “experience” can be recognized as a problem
of applied linguistics as a contradiction between descriptive grammar and
educational grammar. This issue is an important one in FL education aimed
at developing communication skills because there is a growing belief that
grammar instruction should also be faithful to the linguistic expressions
actually used (e.g., Akamatsu, 2018; Nam, 2009; Wang, 2003).

More than a few of the responses attributed to the characteristics of
the present perfect tense pointed out the difficulty in understanding the
concepts of “continuation” and “habit”. This may be due to the effect
of the teiru form (7 1 JUJ¥) of the Japanese language, which is the

native language of the learners, as well as the problem of how to depict
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conceptual diagrams. In English, there is an opportunity to express the
difference between “continuation” and “habit” in different forms by using
the present perfect and the present tense, respectively. In Japanese, by
contrast, they are expressed in the same form (i.e., the feiru form), so there
are fewer opportunities to pay attention to the conceptual difference between
“continuation” and “habit”. This cross-linguistic difference may be one of
the reasons for the difficulty in understanding the concepts of “continuation”
and “habit”.

The perspective of cognitive linguistics, which attempts to grasp English
expressions from the cognitive activities of native speakers (such as
language and thought, language and cognition, or language and behavior)
leads to learning grammar with an understanding of linguistic expressions
and is important for developing English communication skills. This is in line
with the needs of recent FL education with an emphasis on communication.
However, in order to utilize cognitive linguistic insights in educational
practice, it is necessary not only to develop teaching materials based on
cognitive linguistic insights, but also to link teaching materials with learning
activities and instruction methods. In particular, for FL learners who are
exposed to limited input in both quality and quantity, it is difficult to acquire
grammatical knowledge implicitly from the input, so explicit teaching
is important. In addition, by teaching the linguistic knowledge based on
cognitive linguistic insights, along with learner-centered learning activities,
such as task activities and role plays, learners can discover how to use

appropriate expressions for the situation by trial and error.





